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misma de las aguas; se mecen y conmueven al mas leve contacto 6
soplo del viento.

Sin embargo, ¢no hay alguna explicacion mas bella, mas poética
mas tierna y simpatica que recuerde a los dos amantes que perecieron
en el Uchin?

Si que la hay.

Los habitantes de aquellos contornos la conservan desde los mas
remotos tiempos en la memoria. Dicen que los dos bellisimos metéo-
IoS que a veces se separan y a veces se juntan; que a veces permane-
cen formando una sola luz y en otras se ocultan largos instantes, son
las almas de Uda é Iziar que asi refieren la historia de sus amores.
Que cuando se reunen, es para abrazarse y besarse:—que cuando se
separan, es para dar mayor impetu a su carino;—y que cuando se
ocultan y vuelven a aparecer, es para ensenar a quienes les contem-
plan, que nunca, ni aun despues de la muerte, pueden estar separa-

das dos almas que bien se amaron en el mundo.

JuaN E. DELMAS.

UMILLTASUNA ETA ARROKERIA.

— DI IER D~

Lenengoa da andia,
Bigarrengoa chikia,
Alkarren desbardinak,
Bata birtute zuzenak
Bestea grifia okerrak
Diralako eginak.

Arek nai dau beera jatsi,
Izan arren berez andi,
Onek nai dan bestera,
Orresegaitik mundua
Ta bere bizi modua
Dakustaz goyaz beera.

Agaitik neban ikusi,
Edo buruz irakurri,
Oraingo komedia,
Egiaz ez da jazua;
Benetan ez gertatua,
Bana da irudia.

Nun dan garbiro ikusten,
Nun biziro azalduten,
Zen dan on, zen okerra,
Zen ipuin izanagaitik,
Berba neurtuz orregaitik,
Nua eskribitzera.
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Erregetzat nai ebela,
Deitu eben bein batera,
Lorak igazko udan,
Klabel bat chito dontsua
Ta birtutez apaindua
Ikusi ebenean

Zerren Errege antzera
Jayokeratik sofiera,
Eukan granaz josia,
Garera buruan oso
Inotzezkoa donoso
Koroe bat argia.

Lorarik onenak eutsen
Itzal andi bat artuten,
Sartaiseak agurtu,
Bedarrik usaintsuenak
Eztitsu ta bikainenak
Gura eben serbidua.

Alan ikusi zanean,
Nagusi danen gafiean,
Artu eban ustea,
Lorarik egokiena
Birtutez apainduena
Andratzat artuten.

Zabaldu zan dierrira,
BerealaSe guztira,
Zertan Errege joian,
Lora askok zelan jakin,
Arrotuten buruakin
Laster abian ziran.

Zen bano zen ederrago
Eutsen guztiak erago,
Ziztrinchoenak beré

Buruak jaso eginik,
Zarden zuzen eregirik
Jarri ziran dotoré.

Erregina izatera
Nai zan moduren batera,
Dotoreturik igo,
jO lora buru arifiak
Orrelako aleginak
Uts deutsue urtengo6!

Errege bere kortiaz
Bajoain erabilliaz
Bazterrak erresuman
Nun illunkera batean
Gorderik lora artean
Loracho bat dakusan.

Zenek eutsan biotzean
Malluka baten antzean,
Egin alako malla,
Baita itanduten dotsa
Ezin eroanik poza
«Lorachoa nor zara?»

JZertan zagoz an isillik?
JZertan egin baga itzik?
JZertan zara estutu?
JZertan zuk bildurtu baga?
JZertan dakizun erara?
JZertako ez mintzata?

Lorachoa izuturik
Aurkitzen zan mututurik,
Asmau ezinik itza,

Alako batean nekez
Erdiak esan ezifiez
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Onelanche dirautsa.

«Ni naz bai bioletea,
Loracho bat umilldea
Ene Jaun itzaltsua,

Nago emen ezkutuan,
Garbi ta umill munduan,
Gorde nairik burua.

—«Sinisten dot zareala
Birtutetsua zu bada,
Bioleta umilla,

Orregaitik Erregina,
Nai zaitut jarri egina
Zatorkit jauregira.

Puskacho bat au entzunik
Geratu zan nasaiturik,
Alanbere begiak,
Lurreruntza biurturik
Erdi ichi ta baturik,
Eukazan lotsaz biak.

Zenbat zan au umillago
Aurkitzen zan itsuago,

Beragaz Erregea,

Orra nun daben zabaltzen
Aise bigun batek laster,
Nogaz zan ezkontzea.

Esanaz Errege, ala,
Umilltasunak ebala,
Bioletachoagana.
Etsigi ta zoratu.
Urrengoko egunean,
Edo biaramonean,
Katolikoen legean,
Zala eingo ezkonddu,
Lora arroak zirean,
Orduanche umillda.

Ezagutu eben bada
Arrokeria zitala,
Gorrotagarria zala,
Eta andik aurrera,
Izango zala obea,
Aurkitzeko suertea,
Ezkutuan bizitea,
Bioleten antzera,
Ichirik alde batera
Piesta ta plazea.

FELIPE ARRESE TA BEITIA.




